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A PETROBRAS assinou, em 01 de junho de 2001, contrato com a Clean
Caribbean Corporation (CCC) para fornecimento de equipamentos, materiais e
servicos de combate a derramamento de hidrocarbonetos.

A CCC é uma cooperativa internacional, existente desde 1977, com atuacdo
estatutéria nas areas costeiras de toda a América do Sul, México e Caribe. Possui
como membros algumas das maiores empresas de petréleo do mundo
(ExxonMobil, Conoco, Chevron USA, Shell, Texaco, BP Amoco, PDVSA, entre
outras). Seus equipamentos consistem em moédulos aerotransportados para
contencédo, recolhimento e armazenamento de Oleo, além de aplicadores de
dispersantes, equipamentos de limpeza de praias e para queima de 6leo in situ,
barcos de servico, unidade de reabilitacdo de fauna, além de materiais diversos
(bombas, compressores, etc.). Opcionalmente, pode fornecer pessoal treinado.

A CCC esta localizada na Florida, proxima de dois grandes aeroportos
internacionais (Fort Launderdale e Miami), e esta preparada para embarcar com
grande rapidez os equipamentos materiais que forem solicitados. A PETROBRAS
treinou na especificagdo e manuseio destes equipamentos, Cujos nomes Sao
fornecidos no Anexo 8.

LOGISTICA:

A logistica envolvida é bastante simplificada, a fim de tornar o processo
extremamente agil. O transporte via aeronave comercial (Boeing 727, Boeing 707
ou DC8) é facilmente disponibilizado nos EUA. Os equipamentos s&o
acondicionados em palets (dimensGes maximas para equipamento regular 3,20 m
x 2,30 m, pesando um maximo de 3100 kg, aproximadamente).

No Brasil, 0 desembaraco alfandegario no Aeroporto Internacional Maestro
Antonio Carlos Jobim (Galedo) conta com a infra-estrutura da Area de Materiais
da PETROBRAS (localizada no Edificio Sede, no Rio de Janeiro), possuindo
vasta experiéncia no assunto.

O transporte desde a Cidade do Rio de Janeiro até a Cidade de Itajai pode

ser efetuado através das seguintes alternativas:

1. Rodovias, sendo Estaduais e Federais;

2. Ferrovias;
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3. Maritima, também com acesso ao Terminal Maritimo de Itajai;

4. Por via aérea.
Todas estas vias de transporte sdo possiveis de serem viabilizadas através dos
contratos j4 estabelecidos, possibilitando a Companhia escolher aquela
alternativa mais adequada as circunstancias do acidente e contornar eventuais

contingéncias momentaneas.
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LSRR R 021.966.117-00 AV. HENRIQUE DUMONT, 6%/303

LS.S. N". 620.957.00 IPANEMA - TELEFONE: 239-1225
; e ¢
oo ) v i RIO DE JANETRO - CEP: 22410-060

i

. MARIANA ERIKA HEYNEMANN

TRADUTORA PL‘JBLICAJURAMENTADA E INTERPRETE COMERCIAL

A abaixo assinada Tradutora Publica J uramentada e Intérprete Comercial na Praga do
Rio de Janeiro, Repiiblica Federativa do Brasil, ATESTA que lhe foi apresentado um
documento exarado em idioma Inglés, a fim de traduzi-lo para vernaculo, o que
cumpre em razdo de seu oficio, como segue:

CERTIFICADO

CERTIFICO, pelo presente, que a2 TRADUCAO anexa, iniciada abaixo e
apresentada em meu proprio papel timbrado, devidamente rubricado por mim, é
verdadeira e fiel traducio do que se contém no documento que me foi apresentado
emidioma INGLES.

E, POR SER VERDADE, dou fé- Carimbo, selo e assino no Rio de Janeiro,
Estado do Rio de Janeiro, BRASIL, em |8 de_outuloro de 2501 .

&
243 LD NEL),

ERIKA HEWNEMANN

TRADUTORA PUBLICA JAMENTADA

TRADUCAO N° 19764/01

Original em Duplicata - Cépia exclusiva dos Membros
Rev. 3a (23/10/00) Contrato ccc N°: C01-012
(Valido de 1°/06/01 a 31/06/06) . Esta cépia
substitui o Contrato CCC N° C00-004, védlido de
1°/01/00 a 31/02/0d =
CLEAN CARIBBEAN CORPORTION
CONTRATO DE VENDA
CONTRATO, celebrado em 1° de junho de 2001, que
entre si fazem PETROLEO BRASILEIRO S.A., uma

' empresa brasileira (“Compradora”) e CLEAN CARIBBEAN

CORPORATION, uma empresa do Estado do Texas sem

fins lucrativos (FeEET) o e

Av. Almirante Barroso, 90 sala 1116 - Centro - RJ - CEP: 20.031-002
Tel.: 240-0604 - Fay: 262-0898
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Contrato CCC — BACIA SANTOS

Mariana Erika HEYNEMANN

TELAL LTINS P BLAC & S PRSI A0S B IMTENFRETE OOMERCIAL

A stwier prermly Tradmoes Poblice Jumeesnst & Trdpeeie Comeniaal i ['nes do
Rin cde lanein, Rephlica Fiderativa do Brasl, ATESTA que 5 i apresermmdo um
fhiscsrnetn eearadn em idices Inghi, o fm de Edei-io pam emacul, i g
CLETpTE oM redn de s pllen oo e

CERTIFICAING

CERTIFICTD, pdo preserme, que 8 THADUCAD snesa, inicads shaio o
apreemindn. e meu priopos g tenhindo, devdamente notwicado por mae, ¢
verdalem & fiel Ercducho doogue = conem na daamnenlo que me ini apresemeck

& g, INGLES
E M SER VERDADE dow (- Carenbi ey £ asess no plio de mang,
Eatadis do Rin de lanesr, BRASIL em [ _de miargo de 2ool

EYMARIANA ERIKAFIE YNEMANN
TEADUTOAE PHES!

J P e g T

TRADUCAD N® 20.270/02
flean Cariisbaan Corparation Womeagha da Reprasuntantz-Membro

Favor apresantars A Clean Caribbesan
Corporation — Fax N®:@ (954) 887T-3001 —-===-—-

E-mail: psaidonficleancaribbeéan.org —-== 7777

e arardo com o Artige 111, paragraio 1. % do
rebabiubn di CCC, o bnfra-assinado, ke qualidade ce
RTRpIT e dny L damEn E sub o Lisds da FETRULEG
HRASILEIRG 5.A. — PETROBRAS (Scoledade Meshrol

indicqa,; pelo Pprefanie 0 dndiwidiys abalxa RONEACE

romo 280 BHepresspbants jJUOLSE & ek i

Mema: Sr. LULZ AMAURY REDIGUIERI, Empregadn da:

[ T atnd KT H T T
FETHORRAS (Dowecd ser spprogede &a Sofladade Mo

Av. Abmdrante Barroso, 90 ssls 1004 - Centre - B = CEP: 30,031-003
Tel: Jap-Gisld - Fax: J83-00%
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Trad. N 202 T0AL *

o de cma afzlisds ouw subsidiaria desigoadas) ————-—
CasG” gela esrte uwm hnwo  Repregentante, on sSe a
informacas de contablo relabliva a un Representante
renmmeado CI1ver sido alterada, favor 1NIGTEARY Q0 JUER
T I —— oL e
Erndaraco Posztal (Parz z Entrega Local pelo Servigo
Bostal]l: Bua Brusqua; 27, Controy €Cadade: ltsjal;
Estado: Santa Cabtarina, Pals; Rraasil; Céxdigeo
Postal: CEp 3a302-000, ————- i Pt o e
Enderege para Entrega |Para Enbrega’ pur Secvige de

Mensageires, tal comg UHL, Federal Lyxpress, stoc.):

Tel. clo EsaritoTio; Codigo do Bais: 2557
Cidadae/Co&diqo da Area: 47; Tel. #: J41-3620. -—=——-
Fax: CAdigo do Pais: 9597 Cidade/C6digo de Area: 47;
Tel. #: F48-(18L. =mcmccc e cc e ——
Tal . o= Hesidanala: Tl il La ) Habs: T
Cidade/Cédigo de Area: 47: Tel.d: 357 3604,

Tel. de Emargéncis 24 h: Cédige do Paig: 55;

Cidade/Codigo de Area: 47; Tal. #: 9983=6790, ====-=
Pager: [T, S ER-DEaEmea] s ——s e e e e e e
Enderago do E-mail: kascPoetrobras.com.br ———————
| Fada] + Taulzyr naury Rediguieri - Gerente do Artiva da

Prodiagas: Sal = FETIRQERAR NS — ===
o e e 4 1 ¥ B e e e
Travor apresentar odpias extras deste formuldric

paEra fomear quﬁfﬁquwr grih=titntasT.
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Fax Mumber: (G54) 887-3001
E-Mail psaldoniTdeancanbbaan.org
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[ L e g——————
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Mariana ERika HEYNEMANN

TRARTORS FUBLICA JURAMENTARA K INTEAFRETE C OMERTIAL

A iberion asdricdn Tdinem Puilicn hraeemade e Innayese Comensal = P de
R doe Imewwsrin), Repdbdics Pedentiva: dor Breal, ATESTA gue The fot npresnida o
documente exarnds om oo [nphéa, & fim de tmdun-io pan verndouds, o Gque
cumtigern o Fasino i s oo, Lo sl

CERTIFICE), pedo presote, que 3 TRADUCAL mec, miciada oREsn B
ppnesEacn o e propelo papel Dl devidnmems n.d:-ri-:.:d.n_ o mEm,
verdiciesm & fidd tpithadio do que se contém ni- doourmerio goe me Bl apresentado
o kboma TNGTES

E. PO SEB VIERDADE, dowo . B~ O
Estadindn Rin de Joremn, BRASIT. am |

caekl B omsing he R de Janetin

e wBee ool

TRADUCAD N°® 20.271/02
Cluan Caribtiean Corperation Nameacho do RepresantarmeMembro
% surawertek A Clein  Ceeiibean
Corparation - Fax N*: (954) $87-3001
E-mail: psaidonfcleancaribbean.org -----—-----

Fawvorxr

Ca acards o Artla TITI, Eatdgralo 3038, da

Eatatuto oa O, intra-agsinedo. fha qualidade s

gerlidemont e alltorl sapo & I"'E'm:.ILED

PETEOHRRE

enpregqado

BRASILEIBD S.A. - (Eaciedatda Mehbro) -

Frdico presonte; o fndividuo skaixe nomeado

peto

oy ®au PEpresentants junco 4 ECCp -—ee——ssssssaaa

Homa: Sr CLAIMIO RISERTO ULTRA SOMASLD. Empregado

Bomiadada

dna:  FETHDREARS |Devecsk ST §Anproogsds da

LR il (2 E] H | afiliada Tkl subBatdiaria

Aw Almiveary Barmess, M awla (108 Cenere  BLE- CEF: 19,800 000
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Trad. N TG I

I'JI.I:;J.L]J:I.-‘.IIJ.E":‘!I . _— L = s
[Casa seja este um povs Representante, ow sa 2
!Lr|f1_1r-||1.5||:..‘;'s|:| de cobtato rvelativa & um Eepresentante
roenomeado Llver =2ido dlterada, favor informar & gue
e i e e e e o a a e
‘Endwrecs Postal (Pars 2 Entrega Tocal pela Servico
anstal1: Rug Brisgue, 367, Uentro, Cidade: [lLzjal,
:Estadu: Santa Catacina, Pals: Brasil; Cédigo
Fostal: CEP FEJUE=Dil, ————m—mmmanam- ' R o o

Endaerec: para Entrega (Para Enbragas prl'r" S|Erwrtan o

(Mensageiros, tal como DHL, F‘Ed&t:.:"l “Pxpress, etol):
I T L R et e ———
Tel . do Escritério: Codigo do  Pais: 21T
Cidade/codigo de Area: 47: Tel. #: 34L-31610, ———-
Fax:; Codigo do Pais: 55; Cidade/Codigo de Area: 47:
Tali W MMB=-ELED. —ememponhe e e o i e
Tel . i ResidEncia: Codigo fa fa] Baig! 85
Cidada/Chdigo de Araa: 4'7/: Tel #: 263-0433. cccaam-
Tal. de Emergéncia 29 h: Cadige do Palm: 55;
Cidade/Codigo de Area: 47; Tel. #: S565-3675. --——-
Fager: |[M.T_: Em brapcg| ~=—==rmcmesm—cr—ees ===

Endarega do E-mall: uwltrasBpetrol@ras .com.br e —

[Fde] - Claundio HRoberto Ulira Spares - Geronte do
Seguranca, Medo Ambiente & Saids PETROBRRS -
SUL. — Data: O0340B/02 =—rr=———r e e e e e e o

“Favor apresental coodas extras desite formulario

pafa IMRcar guaisguer sobatil tntas®,
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